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ES: SOPORTE DE DUCHA PARA BEBE
RO: SUPORT DE DUS PENTRU BEBELUSI
GR: ZTHPIFMA NTOYZ A MQPA
IT: SUPPORTO DOCCIA PER BAMBINI
SR/MNE/BIH: STALAK ZA TUS ZA BEBE
HU: BABA ZUHANYTARTO
NL: BABY DOUCHE STANDAARD
CZ: STOJAN PRO SPRCHOVANI MIMINEK
SK: STOJAN NA KUPANIE BABATIEK
PT: SUPORTE DE BANHO PARA BEBE
DE:BABY-DUSCHSTANDER
FR: SUPPORT DE DOUCHE POUR BEBE
RU: MOACTABKA ANA AETCKOro AYLWA



FOLDING/UNFOLDING STEPS
CTBINKN 3A CIT'bBAHE/PA3IbBAHE

o 9 Retract the armrest.
/ MpnbepeTe nognakbTHULMTE.

L
Press the button Press the buttons on both sides. Retract the armrests.
HatucHete 6YTOH8 Harucwere GyTonute ot fsete ctparu.  lpubepeTe nognaksTHMUMTE.
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Lower the height Press the button and fold
Csanete Buco4MHaTa HatucHete GyToHa 1 CrbHeTe
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BAXHO!
NMPOYETETE BHUMATEJNIHO U
3AMNA3ETE 3A BbAELLU CNPABKA!

HanpaseTe BpemeTo 3a KbMnaHe Ha BaweTo 6ebe no-necHo 1 6esonacHo ¢ perynmpyemaTta
CTOMKa 3a KbnaHe Ha Cangaroo, nogxogswa 3a geua or 9 go 36 meceua. CrolikaTta
ocurypasa ctabunHa onopa, AOKATO BAlIETO MbHWMYE CTOM yBEpPeHO Ha Kpakata cu. C
peryavpyema BUCOYMHA U WIMPKUHA, CTabUIHA HEMAbB3ralla OCHOBA M BrpajeH AbpiKad 3a
Ayw cnywanka, TA npeanara e4HoBpeMeHHO KoMdopT U npakTuyHocT. NoaxopAwa 3a
Aeua Hag 9 meceu,a, KOMTO MOFaT Aa CTOAT CAMOCTOATE/THO.

NPEAYNPEXAEHUA U NMPENOPBKU 3A BESOMNACHA YINOTPEBA

BHUMAHMUE!

e bebeTa M MafikM Aela ca U3N0XKEHU Ha PUCK OT yaaBsaHe,
KOraTo ce KbnArT.

e BMHaru octaBaiTe B KOHTAKT ¢ BaweTto 6ebe no Bpeme Ha
KbnaHe. ® Hukora He ocTtaBaAlTe geteTo B baHATa 6e3 Haa3op
BbB BaHaTa, lOPM U 33 CbBCEM KpaTKo Bpeme. AKo TpsabBa Aa
n3neseTe OT CTaATa, B3emeTe geTeTo ¢ Bac.

e HE nossonsaBaiTe Ha Apyro Aete (4opwW MO-ToNsMO) Aa 3aMecTu NPUCHCTBMETO Ha
Bb3pacTeH.

e BuHaru nposepsBaiiTe TemnepaTypaTta Ha BOAATa, Npean Aa Kbhnete AeTeto. TUnmnyHaTa
TemnepaTypa Ha BoAaTa 3a KbMNaHe Ha geTe e mexay 35 °Cun 38 °C.

* Mpeau oa n3non3Bate NPOAYKTa, BUHArM npoBepaBanTe CTabUAHOCTTa My U Ce yBepeTe,
Yye NOBBPXHOCTTA, BbPXY KOATO LLLE O NOCTaBUTE, € paBHa.

e He u3non3BaiTe M34eNMETO, aKO HAKOM KOMMOHEHTM Ca CYyneHu MAM aunceat. He
M3MNon3BaiTe pesepBHM 4YacTW, PasAMYHM OT 0fobpeHuTe OT NPOM3BOAUTENA WK
anctpubyTopa.

e CrbBaHEeTO M pa3rbBaHETO Ha CTOMKaTa TpsAbBa Aa ce M3BBPLUBA CAMO OT Bb3pacTeH.

e [IpbKTe Aaney OT NPEeKU U3TOYHULM Ha TOMJIMHA — OTKPUT OIbH, OTOMJINTE/THW ypean u
roTBapcKM ypean. He nsnaraitte Ha NpPAKOTO Bb3AENCTBME Ha OKOMHATA Cpefa — CAbHLE,
ObXA, BNara Uiy peskn TemnepaTtypHu NpoMeHu.

3ABENIEXKKA: VM306parkeHMATa B MHCTPYKUMATA Ca Cb34aZeHW efuMHCTBEHO C uen aa
oHarnegAaT GyHKUMUTE M HauMHa Ha ynoTpeba Ha CcTOMKaTa 3a KbnaHe. Bb3MOXHO e aa
He CbOTBETCTBAT HaMb/JHO Ha peanHusa npoaykT. MOHW TPEM/ cu 3ana3sa npaBoTo Aa
M3BbPLIBA MPOMEHW B KOHCTPYKLMATA M AM3aliHa Ha NPoAyKTa ¢ uen nogobpssaHe Ha
HEroBOTO Ka4yecTBo.

NMpousseaeHo 3a CANGAROO B KHP,
MpoussoguTten u BHocuten: Monu Tpeiig 00,
Appec: bBbarapus, rp. Coous, KB. Tpebuu, yn. fono 1 Ten: +359 2 936 07 90,
Yeb6caiiT: www.cangaroo-bg.com
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IMPORTANT!
READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

Make your baby’s bath time easier and safer with the adjustable baby bath stand by Can-
garoo, designed for children aged 9-36 months. The stand provides steady support while
your little one stands securely on their feet. With adjustable height and width, a stable
non-slip base, and an integrated shower head holder, it ensures both comfort and practi-
cality. Suitable for babies over 9 months who can stand on their own.

SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

WARNING!

¢ Babies and young children are at risk of drowning when be-
ing bathing.

e Always remain in contact with your child during bathing.

e Never leave your child unattended in the bath, even for a
few moments. If you need to leave the room, take the child
with you.

¢ Do not allow other children (even older) to substitute for an adult.

e Always check the water temperature before bathing the child. The typical water tem-
perature for bathing a child is between 35 °C and 38 °C.

¢ Always check the stability of the product before use.

e Make sure that the surface on which you will place it is flat.

e Do not use the product if any components are broken or missing. Do not use replace-
ment part or accessories other than those approved by the manufacturer.

¢ Folding and unfolding of the bath stand should only be done by an adult. *Keep away
from direct heat sources — open fire, heaters and cooking appliances. Do not expose to the
direct impact of the environment - sun, rain, humidity or sudden temperature changes.
Store in a dry and clean place.

NOTE: The images in the instruction manual are intended solely to illustrate the functions
and proper use of the bath stand. They may not fully correspond to the actual product.
MONI TRADE reserves the right to make changes to the product’s construction and design
for the purpose of improving its quality.

Manufactured for CANGAROO in PRC;
Manufacturer and Importer: Moni Trade LTD
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, Dolo str. 1 Tel.: +359 2 936 07 90
Website: www.cangaroo-bg.com
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iIMPORTANTE!
LEA ATENTAMENTE Y
CONSERVELO PARA FUTURA REFERENCIA!

Haz que la hora del bafio sea mas facil y segura con el soporte de bafo regula-
ble de pie de Cangaroo, disefiado para nifios de 9 a 36 meses. Este soporte of-
rece una base estable que permite a tu pequefio mantenerse de pie con confian-
za. Con altura y anchura ajustables, base antideslizante y soporte integrado para
la alcachofa de la ducha, combina comodidad y practicidad en un solo producto.
Recomendado para niflos mayores de 9 meses que ya puedan mantenerse de pie de
forma independiente.

REGLAS Y RECOMENDACIONES PARA UN USO SEGURO
! ADVERTENCIA!

e Los bebés y los nifios pequeiios corren el riesgo de ahogarse
al bafarse.

e Permanezca siempre en contacto con el niflo durante el
bafio.

¢ No deje nunca solo al nifio desentendido en el bafio, ni siqui-
era un instante. Si tiene que salir del cuarto, lleve al nifio consigo.

¢ No permita que otro nifio (incluso mayor) sustituya a un adulto.

¢ Antes del bafio, controlar si el agua de bafio no esta demasiado caliente. La temperatura
recomendada del agua es de 35° - 38°C.

e Antes de usar el producto, siempre controlar su estabilidad y asegurarse de que esta
nivelado el suelo sobre que se va a colocar.

e No usar si el producto presenta defectos o estd incompleto. Nunca usar piezas de recam-
bio ni accesorios otros que los aprobados por el fabricante o el distribuidor.

¢ El plegado y desplegado del producto sélo debe ser realizado por un adulto.

e Mantener alejado de fuentes directas de calor: llamas abiertas, calefactores y aparatos
de cocina. No exponga al impacto directo del entorno: sol, lluvia, humedad o cambios
bruscos de temperatura.

NOTA: Las imagenes del manual de instrucciones tienen Unicamente un propdsito ilustra-
tivo para mostrar las funciones y el modo de uso del soporte de bafo. Es posible que no
correspondan completamente al producto real. MONI TRADE se reserva el derecho de re-
alizar cambios en la construccién y el disefio del producto con el fin de mejorar su calidad.

Hecho para CANGAROO en la RPC
Fabricante e Importador: Moni Trade Ltd.
Direccion: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Numero de teléfono: 02/936 07 90, Sitio web: www.cangaroo-bg.com
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IMPORTANT!
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARI VIITOARE!

Transformati baia intr-o experienta mai usoara si mai sigura cu suportul de baie reglabil
de la Cangaroo, conceput pentru copii cu varsta intre 9 si 36 de luni. Acesta ofera o baza
stabild, permitand micutului dumneavoastra sa stea in picioare cu incredere. Cu inaltime
si latime reglabile, bazad antiderapanta si suport integrat pentru para de dus, produsul im-
bina confortul cu practicitatea. Recomandat pentru copii mai mari de 9 luni, care pot sta
singuri in picioare.

AVERTISMENTE S| RECOMANDARI PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA

ATENTIE!

e Bebelusii si copiii mici sunt expusi la risc de a se ineca atunci
cand le faceti baie.

e Rameneti on permanenta Isnga copil on timpul ombaierii.

¢ Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in timpul imbaie-
rii, nici macar pentru cateva momente. Daca trebuie sa parasiti camera, luati si copilul.

e Nu permiteti ca un alt copil (chiar si mai mare) sd onlocuiasca prezenta unui adult.

e Verificati Intotdeauna ca apa din cada nu este prea fierbinte inainte de a face baie bebe-
lusului.Temperatura recomandata a apei trebuie sa fie intre 35° - 38°C.

e Verificati stabilitatea produsului Tnainte de utilizare.

e Asigurati-va ca suprafata pe care asezati suportul de baie pentru bebelusi este plana.

e Nu utilizati daca produsul este defect sau incomplet. Nu folositi alte piese de schimb sau
alte accesorii decat cele aprobate de producator sau de distribuitor. * Plierea si deplierea
trebuie facute numai de catre un adult.

e Tineti departe de surse directe de caldura - flacari deschise, aparate de incalzit si aparate
de gatit. Nu expuneti la impactul direct al mediului —soare, ploaie, umiditate sau schimbari
bruste de temperatura.

NOTA: Imaginile din instructiuni au exclusiv scop ilustrativ, pentru prezentarea functiilor si
a modului de utilizare a suportului pentru baie. Este posibil ca acestea sa nu corespunda
in totalitate produsului real. MONI TRADE fisi rezerva dreptul de a efectua modificari ale
constructiei si designului produsului in scopul imbunatatirii calitatii acestuia.

Facut pentru CANGAROO in RPC
Producator si Importator: Moni Trade Ltd.
Adresa: Bulgaria, Sofia, Trebich, str. Dolo nr. 1,
Numar de telefon: 02/936 07 90, Site: www.cangaroo-bg.com
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ZHMANTIKO!
AIABAZTE MNMPOZEKTIKA KAI
OYAAZTE lNA MEAAONTIKH XPHZH!

Kavte to pmavio mo eUKoAo Kol aoPAAEG HE TO PUBULIOUEVO OTMPLYUA UITAVIOU TNG
Cangaroo, katdAAnAo yia madid and 9 €wg 36 pnvwv. To otrpLypa npoodEpel otabepn
Baon, emitpénovtag oTo HWPO OAG VO OTEKETOL PE automemoiBnon. Me puBulopevo
UU0G KAl TIAATOG, aVTLOALOONTIKY BAon Kal eVoOwHATWUEVN BnKn yla to tThAédwvo Tou
VTOUG, oUVSUATEL AVeDN KAl TIPAKTIKOTNTA. ZUVLOTATOL YLo TTALSLA AVW TWV 9 LVWV TTou
UTtOPOUV VO GTEKOVTOL LUTOVOHLAL.

MPOEIAONOIHZEIZ KAI ZYZTAZEIZ MA AZDAAH XPHZH
MNPOZOXH!

e Ta LWPA KAl T HIKpA TtadLd KvSuveL oLV va viyouv OTtav
KAVOUV UTAVLO.

o Mapapévete mavta oe emadn He To maldl kata tn SlapKeLa
TOU UMAVLOU.

* Moté pnv adrvete 1o matdi adUAAXTO 0TO UMAVLO, OUTE yLa AlYeG OTIYUEG. AV TTPETEL VA
duyete and to Swuatio, mapte to adi pall oag.

® Mnv emtpénete Eva AAAO Ttatdi (akOpn Kat peyaAlTEPO) VA AVTIKATAOTAOEL TNV Tapouaia
TOU eVAALKAL.

¢ H kavovikn Beppokpacia Tou vepol KoOAUUBNong yla éva maidi kupaivetal petal 35 °C
kat 38 °C.

o EA€yEte T oTaBepOTNTA TNG CUCKEUNG TIPLV OO TN XPron.

* Mnv XPNOLUOTIOLEITE T OUOKEUN €AV KATIOLO €€ApTNUA €lval omacpévo i Aetmel.Mnv
XPNOLUOTIOLELTE AVTAANOKTIKA EKTOG OO EKEIVA TTOU €X0UV EYKPLOEL ATTO TOV KATAOKEV OLOTH
1| Tov dlavopéa.

¢ To Avolypa Kot To KAELOLUO TNG BAoNG MPETEL VA YIVETAL LOVO Ao eVAALKAL.

e Makpld amo AUECEC MNYEC BepUOTNTAG - AVOLXTEG GAOYEC, BEPUACTPEG KOl GUOKEUES
Mayelpépatog. Mnv ekBEtete otnv Gueon enidpacn tou meptBdrlovtog — nALo, Bpoxn,
vypaotia n anotopeg aAlayEg Bepuokpaaotiag.

IHMEIQZH: OuL e€wkoveg oto eyxepiblo obnywwv mpoopilovtal AmoKAELOTIKA yla TNV
mapoucioon Twv AEITOUPYLWY Kal TOU TPOTIOU XPHong TG Baong pmaviou. Evdéxetal va
UNV avTloTolyoUV MANPWE 0TO TpAYUATLKO tpotov. H MONI TRADE diatnpel to Sikalwpa
Va TIPAYLOTOTIOLEL AAAQYEG OTNV KATAGKEUT) KAL TOV OXESLOGO TOU TPOLOVTOC LE OKOTIO TN
BeAtiwon TG mMOLOTNTAG ToU.

Kataokevaopévo yta CANGAROO otn AAK,
Kataokevaothg Kot eLoaywyéag: Moni Trade Ltd.,
AievBuvon: BouAyapia, 26¢ia, Trebich, 1 Dolo Str.,

TnAédwvo: 003592/936 07 90,
LotooeAida: www.cangaroo-bg.com
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IMPORTANTE!
LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE!

Rendete il momento del bagnetto piu semplice e sicuro con il supporto da bagno regolabile
di Cangaroo, adatto ai bambini da 9 a 36 mesi. Il supporto garantisce una base stabile, per-
mettendo al vostro piccolo di stare in piedi con sicurezza. Con altezza e larghezza regolabili,
base antiscivolo e supporto integrato per il soffione della doccia, unisce comfort e praticita
in un unico prodotto. Consigliato per bambini oltre i 9 mesi che siano in grado di stare in
piedi autonomamente.

REGOLE E RACCOMANDAZIONI PER UN USO SICURO
ATTENZIONE!

¢ | neonati e i bambini piccoli sono a rischio di annegamento
durante il bagno.

e Rimani sempre in contatto con il bambino durante il bagno.
e Non lasciare mai il bambino incustodito nel bagno, neanche
per pochi istanti. Se hai bisogno di lasciare la stanza, portail
bambino con te.

* Non permettere che un altro bambino (anche piu grande) sostituisca la presenza di un
adulto.

¢ Prima del bagnetto, occorre controllare che I'acqua non sia troppo calda. La temperatu-
ra dell’acqua raccomandata & di 35° - 38°C.

¢ Prima dell’'uso del prodotto, occorre controllare sempre la sua stabilita e assicurarsi che
la superficie su cui sara appoggiato sia livellata.

e Non usare in caso il prodotto sia difettato o incompleto. Non usare mai ricambi e ac-
cessori diversi da quelli approvati dal produttore o dal distributore.

e |l ripiegamento e il dispiegamento del prodotto devono essere eseguiti unicamente da
un adulto.

¢ Tenere lontano da fonti di calore dirette - fiamme libere, caloriferi e apparecchi di
cottura. Non esporre all'impatto diretto del’ambiente — sole, pioggia, umidita o sbalzi
improvvisi di temperatura.

NOTA: Le immagini presenti nel manuale di istruzioni hanno esclusivamente scopo illus-
trativo per mostrare le funzioni e le modalita di utilizzo del supporto da bagno. Potrebbero
non corrispondere completamente al prodotto reale. MONI TRADE si riserva il diritto di
apportare modifiche alla struttura e al design del prodotto al fine di migliorarne la qualita.

Prodotto per CANGAROO in RPC;
Produttore e Importatore: Moni Trade LTD
Indirizzo: Bulgaria, Sofia, Trebich, str. Dolo 1
Tel.: +359 2 936 07 90
Sito web: www.cangaroo-bg.com
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VAZNO!
PAZLJIVO PROCITAITE |
SACUVAITE zA BUDUCU UPOTREBU!

Ucinite vreme kupanja laks$im i bezbednijim uz Cangaroo podesivi stalak za kupanje, po-
godan za decu uzrasta od 9 do 36 meseci. Stalak obezbeduje stabilnu osnovu, omoguca-
vajuéi vasem detetu da stoji samouvereno. Sa podesivom visinom i Sirinom, stabilnom,
neklizajuéom bazom i ugradenim drzacem za tus-slusalicu, ovaj proizvod spaja udobnost i
prakti¢nost. Preporucuje se za decu stariju od 9 meseci koja mogu samostalno da stoje.

PRAVILA | PREPORUKE ZA BEZBEDNU UPOTREBU
UPOZORENIJE!

e Bebe i mala deca su izloZeni opasnosti od utapanja prilikom
kupanja.

e Uvek ostanite u kontaktu sa bebom tokom kupanja.

¢ Nikada ne ostavljajte dete u kupatilu bez nadzora u kadi, ¢ak
ni na kratko. Ako morate da napustite sobu, ponesite dete sa
sobom.

¢ NE dozvolite drugom detetu (Cak i starijem) da zameni prisustvo odrasle osobe.

¢ Pre nego Sto stavite dete u kadi uvek proveravajte temperaturu vode. Obi¢na temperatu-
ra vode za kupanje deteta je izmedu 35 °Ci 38 °C.

* Pre upotrebe uvek proverite stabilnost i pricvr§¢enost kade na postolje.

e Nemojte koristiti proizvod ako je bilo koja komponenta pokvarena ili nedostaje. Nemojte
koristiti rezervne delove osim onih koje je odobrio proizvodac ili distributer.

e Sklapanje i rasklapanje sme da obavlja samo odrasla osoba.

e Drzite dalje od direktnih izvora toplote - otvorenog plamena, grejalica i uredaja za ku-
vanje. Ne izlazite direktnom uticaju okoline — suncu, kisi, vlazi ili naglim promenama tem-
perature.

NAPOMENA: Slike u uputstvu sluze iskljucivo za ilustraciju funkcija i nacina upotrebe stalka
za kupanje. Moguce je da se ne podudaraju u potpunosti sa stvarnim proizvodom. MONI
TRADE zadrzava pravo izmjena konstrukcije i dizajna proizvoda u svrhu poboljSanja njegov-
og kvaliteta.

Proizvedeno za CANGAROO u NRK; Proizvodac i Uvoznik: Moni Trade LTD
Adresa: Bugarska, Sofija, Trebic, ul. Dolo 1
Tel.: +359 2 936 07 90, Veb sajt: www.cangaroo-bg.com
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FONTOS!
OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES
ORIZZE MEG KESOBBI HIVATKOZASHOZ!

Tegye a flrdetést kdnnyebbé és biztonsagosabba a Cangaroo allithatd flrdGtartojaval,
amely 9-36 hdnapos gyermekek szamdra alkalmas. A tarté stabil alapot biztosit, mikoz-
ben a kicsi magabiztosan all a 1aban. Az allithaté magassagnak és szélességnek, a csiszas-
mentes stabil talpnak, valamint a beépitett zuhanyfej-tartonak készénhetéen egyszerre
nyujt kényelmet és praktikussagot. Ajanlott 9 hénaposnal id6sebb gyermekek szamara,
akik 6nalléan tudnak megalini.

FIGYELMEZTETESEK ES AJANLASOK A BIZTONSAGOS HASZNALATRA

FIGYELEM!

e A csecsemdk és a kisgyermekek firdés kozben megfullad-
hatnak.

e Flirdetés kdzben mindig maradjon kapcsolatban a babaval.
e Soha ne hagyjon gyereket a flrdészobdban felligyelet
nélkil a kadban, még rovid idére sem. Ha el kell hagynia a
szobat, vigye magdval a gyermeket.

¢ NE engedje, hogy egy masik gyermek (még id6sebb) helyettesitsen egy felnéttet.

o A gyermek furdetésének szokdsos vizh6mérséklete 35 °C és 38 °C kozott van.

e Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik alkatrésze eltort vagy hianyzik.
Ne haszndljon a gyartd vagy a forgalmazé dltal jovahagyottaktdl eltérS cserealkatrészeket.
¢ Haszndlat el6tt mindig ellendrizze a termék stabilitasat.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a feliilet, amelyre a terméket helyezi, sik.

e Az allvany Osszecsukasat és kinyitdsat kizardlag felnétt végezheti.

e Tartsa tavol kdzvetlen héforrasoktdl - nyilt Iangtdl, fitGtestektdl és f6z6berendezésektdl.
Ne tegye ki kdzvetlen kérnyezeti hatasoknak — napfénynek, esének, paratartalomnak vagy
hirtelen hémérséklet-valtozasoknak.

MEGJEGYZES: A hasznalati Gtmutatéban talalhaté képek kizarélag a fiirdet8allvany funk-
cidinak és hasznalatanak szemléltetésére szolgalnak. El6fordulhat, hogy nem teljesen
egyeznek a tényleges termékkel. A MONI TRADE fenntartja a jogot a termék szerkezetének
és kialakitdsanak mdédositasara annak min&ségének javitasa érdekében.

Gyartva CANGAROO szamara a KNK-ban;
Gyarto és Import6r: Moni Trade LTD
Cim: Bulgaria, Szoéfia, Trebich, Dolo u. 1
Tel.: +359 2 936 07 90
Weboldal: www.cangaroo-bg.com
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FONTOS!
OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES
ORIZZE MEG KESOBBI HIVATKOZASHOZ!

Maak het badmoment eenvoudiger en veiliger met de verstelbare badstandaard van Can-
garoo, geschikt voor kinderen van 9 tot 36 maanden. De standaard zorgt voor een stabiele
basis, zodat uw kleintje vol zelfvertrouwen kan staan. Dankzij de verstelbare hoogte en
breedte, de stabiele antislipbasis en de geintegreerde houder voor de douchekop biedt dit
product zowel comfort als gebruiksgemak. Aanbevolen voor kinderen ouder dan 9 maan-
den die zelfstandig kunnen staan.

REGELS EN AANBEVELINGEN VOOR VEILIG GEBRUIK
WAARSCHUWING!

e Baby’s en peuters lopen meer kans op verdrinking tijdens
het baden.

e Blijf altijd in contact met uw kind tijdens het baden.

e Laat uw kind nooit zonder toezicht in bad, zelfs niet voor
enkele ogenblikken. Als u de kamer moet verlaten, neem dan uw kind mee.

e Sta niet toe dat een ander kind, zelfs een ouder kind, de aanwezigheid van een volwas-
sene vervangt.

¢ De aanbevolen watertemperatuur bedraagt 35° - 38°C.

e Controleer de stabiliteit van het product voor het gebruik.

e WAARSCHUWING! Gebruik dit product niet op een ongelijk oppervlak.

¢ Niet gebruiken als het product defect of incompleet is. Gebruik nooit andere reserveon-
derdelen en accessoires dan die welke door de fabrikant of distributeur zijn goedgekeurd.
e Het in- en uitklappen van de standaard mag uitsluitend door een volwassene worden
gedaan. * Bewaar het product op een droge en geventileerde plaats. Verwijderd houden
van directe warmtebronnen - open haarden, kachels of kooktoestellen. Stel niet bloot aan
directe invloeden van de omgeving — zon, regen, vocht of plotselinge temperatuurschom-
melingen.

OPMERKING: De afbeeldingen in de handleiding dienen uitsluitend ter illustratie van de
functies en het gebruik van de badstandaard. Het is mogelijk dat deze niet volledig over-
eenkomen met het werkelijke product. MONI TRADE behoudst zich het recht voor om wi-
jzigingen aan te brengen in de constructie en het ontwerp van het product om de kwaliteit
ervan te verbeteren.

Gemaakt voor CANGAROO in de VRC
Fabrikant en Importeur: Moni Trade Ltd.
Adres: Bulgarije, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Telefoonnummer: 02/936 07 90, Website: www.cangaroo-bg.com
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DULEZITE!
PRECTETE SI POZORNE A
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITIi!

Cangaroo, vhodnym pro déti od 9 do 36 mésicd. Stojan zajistuje stabilni oporu, zatimco
vase dité mlzZe stat sebevédomé. Diky nastavitelné vysce a Sitce, stabilni protiskluzové
zdkladné a vestavénému drZaku na sprchovou hlavici nabizi tento vyrobek pohodli i prak-
ticnost. Doporuceno pro déti starsi 9 mésicti, které dokazou stat samostatné.
UPOZORNENI A POKYNY PRO BEZPECNE POUZIVANI

POZOR!

¢ Kojencim a malym détem hrozi pfi koupani nebezpedi uto-
nuti.

e Pri koupani vzdy zGstarite v kontaktu s ditétem.

¢ Nikdy nenechdvejte dité ve vané bez dozoru, a to ani na néko-
lik okamzik(. Pokud potfebujete opustit mistnost, vezméte
dité s sebou.

¢ Nedovolte jinym détem (ani starsim), aby nahrazovaly dospélou osobu.

¢ Pfed koupdnim ditéte vzdy zkontrolujte teplotu vody. Obvykla teplota vody pro koupani
ditéte se pohybuje mezi 35 °C a 38 °C.

e Abyste zabranili opafeni horkou vodou, umistéte vyrobek tak, aby se dité nedostalo ke
zdroji vody.

e Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte stabilitu produktu.

e Ujistéte se, Ze povrch, na ktery jej umistite, je rovny.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou nékteré soucasti poskozené nebo chybi.
NepouZivejte jiné ndhradni dily nebo pfisluSenstvi nez ty, které schvalil vyrobce.

e Skladani a rozkladani sprchového stojanu by mélo provadét pouze dospéld osoba.

e Skladujte na suchém a dobfe vétraném misté. Uchovédvejte mimo dosah pfimych zdrojl
tepla — otevieného ohné, topnych zafizeni a kuchyriskych spotfebicli. Nevystavujte pfimym
vlivim prostredi — slunci, desti, vihkosti nebo nahlym zménam teploty.

POZNAMKA: Obrazky v navodu slouzi pouze k ilustraci funkci a zptisobu pouZiti stojanu
na koupani. Nemusi zcela odpovidat skutecnému vyrobku. Spole¢nost MONI TRADE si
vyhrazuje pravo provadét zmény konstrukce a designu vyrobku za Gcelem zlepSeni jeho
kvality.

Vyrobeno pro CANGAROO v CLR;
Vyrobce a dovozce: Moni Trade LTD
Adresa: Bulharsko, Sofie, Trebic, ul. Dolo 1
Tel.: +359 2 936 07 90 Webova stranka: www.cangaroo-bg.com
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DULEZITE!
PRECTETE SI POZORNE A
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITIi!

Urobte kupanie jednoduchs$im a bezpecnejSim s nastavitelnym stojanom na kdpanie od
Cangaroo, vhodnym pre deti od 9 do 36 mesiacov. Stojan poskytuje stabilni oporu, za-
tial o vase babatko moze stat sebavedome. Vdaka nastavitelnej vyske a Sirke, stabilnej
protiSmykovej zakladni a zabudovanému drziaku na sprchovu hlavicu ponuka tento vyrobok
pohodlie aj praktickost. Odporiéa sa pre deti starSie ako 9 mesiacov, ktoré dokazu stat
samostatne.

UPOZORNENIA A ODPORUCANIA PRE BEZPECNE POUZIVANIE
POZOR!

¢ Kojencom a malym detom hrozi pri kiipani riziko utopenia.
e Pri kipani zostarite vidy v kontakte s dietatom.

¢ Nikdy nenechavajte dieta vo vani bez dozoru, ani na niekolko
okamihov. Ak potrebujete opustit miestnost, vezmite dieta so
sebou.

* Nedovolte inym detom (ani star$im), aby zastupili dospelého.

¢ Pred kupanim dietata vzdy skontrolujte teplotu vody. Obvykld teplota vody na kupanie
dietata je od 35 °C do 38 °C. *Aby ste zabranili obareniu horicou vodou, umiestnite vyrobok
tak, aby dieta nemohlo dosiahnut na zdroj vody.

¢ Pred pouzitim vzdy skontrolujte stabilitu vyrobku.

¢ \lyrobok nepouzivajte, ak su niektoré ¢asti poSkodené alebo chybaji. Nepouzivajte iné
nahradné diely alebo prislusenstvo ako tie, ktoré schvalil vyrobca.

e Uistite sa, Ze povrch, na ktory ho umiestnite, je rovny.

e Skladanie a rozkladanie sprchového stojanu by mal vykonavat len dospely.

e Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla — otvoreného ohna, vykurovacich
zariadeni a kuchynskych spotrebi¢ov. Nevystavujte priamym vplyvom prostredia — sInku,
dazdu, vlhkosti alebo nahlym zmenam teploty.

POZNAMKA: Obréazky v navode sltzia vyluéne na ilustraciu funkcii a spdsobu pouZivania
stojana na kupanie. Nemusia Uplne zodpovedat skuto¢nému produktu. Spolo¢nost MONI
TRADE si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny konstrukcie a dizajnu produktu za Uc¢elom
zlepSenia jeho kvality.

Vyrobené pre CANGAROO v Cinskej ludovej republike,
Vyrobca a dovozca: Moni Trade s.r.o.
Adresa: Bulharsko, Sofia, $tvrt Trebich, ulica Dolo 1,
Telefén: 02/ 936 07 90; webové stranky:www.cangaroo-bg.com
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PT

IMPORTANTE!
LEIA ATENTAMENTE E
GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

Torne a hora do banho mais facil e segura com o suporte de banho ajustdvel da Cangaroo,
indicado para criangas de 9 a 36 meses. O suporte garante uma base estdvel, permitindo
qgue o bebé fiqgue em pé com confianga.Com altura e largura reguldveis, base antiderra-
pante e suporte integrado para a ducha, o produto oferece praticidade e conforto ao mes-
mo tempo. Recomendado para criangas a partir de 9 meses que ja consigam permanecer
em pé sozinhas.

INSTRUCOES DE SEGURANCGA E AVISOS

ATENGAO!

® Bebés e criangas pequenas correm risco de afogamento
durante o banho.

e Mantenha sempre contato com o bebé enquanto ele esti-
ver na banheira.

¢ Nunca deixe a crianga sozinha no banheiro, mesmo que por
um curto periodo de tempo. Se precisar sair, leve-a consigo.

* NAO permita que outra crianga, mesmo que mais velha, substitua a supervisdo de um
adulto.

e Verifique sempre a temperatura da dgua antes do banho. A temperatura ideal para
criangas é entre 35 °C e 38 °C.

e Certifique-se de que o produto esteja estavel antes de utiliza-lo.

¢ N3o utilize o produto se algum componente estiver quebrado ou ausente. Nao use
pecas de reposicdo que ndo sejam aprovadas pelo fabricante ou distribuidor.

e A montagem e a desmontagem do suporte devem ser feitas apenas por um adulto.

e Mantenha o produto afastado de fontes diretas de calor — fogo aberto, aquecedores
ou eletrodomésticos de cozinha. *N&do exponha o produto diretamente ao sol, a chuva, a
umidade ou a mudangas bruscas de temperatura.

NOTA: As imagens presentes no manual de instru¢des destinam-se apenas a ilustrar as
fungdes e o modo de utilizagdo do suporte de banho. Estas podem nao corresponder
totalmente ao produto real. A MONI TRADE reserva-se o direito de efetuar altera¢des na
construgao e no design do produto com o objetivo de melhorar a sua qualidade.

Fabricado para CANGAROO na RPC
Fabricante e Importador: Moni Trade Ltd.
Morada: Bulgaria, Sofia, Trebich, Rua Dolo 1
Telefone: 003592/936 07 90, Website: www.cangaroo-bg.com
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IMPORTANTE!
LEIA ATENTAMENTE E
GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

Machen Sie die Badezeit einfacher und sicherer mit dem héhen- und breitenverstellbaren
Badestdander von Cangaroo, geeignet fiir Kinder von 9 bis 36 Monaten. Der Stander sorgt
fur einen stabilen Halt, wahrend Ihr Kind selbstbewusst auf den Beinen steht. Dank der
verstellbaren Hohe und Breite, der rutschfesten Basis sowie dem integrierten Halter flr
den Duschkopf bietet dieses Produkt Komfort und Praktikabilitat zugleich. Empfohlen fiir
Kinder ab 9 Monaten, die selbststdndig stehen konnen.

WARNHINWEISE UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG
ACHTUNG!

e Beim Baden besteht fiir Babys und Kleinkinder die Gefahr
des Ertrinkens.

¢ Bleiben Sie wghrend des Badens immer in Kontakt mit Ihrem
Kind.

¢ Das Kind nie unbeaufsichtigt im Bad lassen, auch nicht fir
einen kurzen Augenblick. Wenn Sie den Raum verlassen miissen, nehmen Sie lhr Kind mit.
e Erlauben Sie nicht, dass andere Kinder (auch grobere) die Anwesenheit eines Er-
wachsenen ersetzen.

e Bevor Sie das Kind baden, priifen Sie immer ob das Badewasser nicht zu heif ist. Die
empfohlene Wassertemperatur betragt 35 °C - 38 °C.

¢ Vor Gebrauch Uberprifen Sie die Stabilitdt des Pro- dukts.

e Achten Sie darauf, dass die Oberflache, auf der Sie das Produkt abstellen, eben ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, falls es mangelhaft oder nicht komplett ist. Verwenden
Sie niemals Ersatzteile und Accessoires, die nicht vom Hersteller oder Vertreiber geneh-
migt wurden.

e Das Auf- und Zusammenklappen des Duschstanders darf nur von Erwachsenen vorge-
nommen werden.

e Von direkten Warmequellen fernhalten — offenes Feuer, Heizgerdte und Kochgerate.
Nicht direkter Witterung aussetzen — Sonne, Regen, Feuchtigkeit oder plotzliche Tempera-
turschwankugen.

HINWEIS: Die Abbildungen in der Bedienungsanleitung dienen ausschlieRlich zur Veran-
schaulichung der Funktionen und der Verwendung des Badestanders. Sie entsprechen
moglicherweise nicht vollstédndig dem tatsachlichen Produkt. MONI TRADE behalt sich das
Recht vor, Anderungen an Konstruktion und Design des Produkts vorzunehmen, um des-
sen Qualitat zu verbessern.

Hergestellt fiir CANGAROO in der VR China;
Hersteller und Importeur: Moni Trade LTD
Adresse: Bulgarien, Sofia, Trebich, Dolo Str. 1
Tel.: +359 2 936 07 90 , Website: www.cangaroo-bg.com
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FR

IMPORTANT !
LISEZ ATTENTIVEMENT LA NOTICE ET
CONSERVEZ-LA POUR CONSULTATION ULTERIEURE !

Rendez I'heure du bain plus simple et plus s(ire avec le support de bain réglable de Canga-
roo congu pour les enfants de 9 a 36 mois. Le support assure une base stable, permettant a
votre enfant de se tenir debout en toute confiance. Grace a sa hauteur et sa largeur régla-
bles, sa base antidérapante et son support intégré pour la pomme de douche, ce produit
allie confort et praticité. Recommandé pour les enfants de plus de 9 mois capables de se
tenir debout de maniére autonome.

REGLES ET RECOMMANDATIONS POUR UNE UTILISATION SORE

ATTENTION!

eLes bébés et les jeunes enfants risquent de se noyer lorsqu’ils
se baignent.

eToujours rester en contact avec votre bébé pendant le bain.
¢ Ne jamais laisser I'enfant sans surveillance dans le bain, ne
serait-ce que pendant quelques instants. Si vous quittez la sal-
le de bain, emmenez I'enfant avec vous.

e Ne laisser aucun autre enfant (méme s’il est plus grand) remplacer la présence d’un
adulte.

e Avant de mettre I'enfant dans le support, vérifiez si I'eau n’est pas trop chaude. La
température recommandée de I'eau est entre 35° - 38°C.

e Vérifier la stabilité du produit avant utilisation.

e Assurez-vous que la surface sur laquelle vous placez le produit est plane.

e Ne pas utiliser un produit défectueux ou incomplet. Ne jamais utiliser de pieces de re-
change et d’accessoires différents de ceux agréés par le fabricant ou le distributeur.

e Le pliage et le dépliage du support de douche doivent étre effectués uniquement par un
adulte.

e Tenez-le éloigné de toute source de chaleur directe : feu ouvert, radiateurs, appareils de
cuisson. Ne pas exposer aux effets directs de I'environnement - soleil, pluie, humidité ou
changements brusques de température.

REMARQUE : Les images figurant dans la notice d’instructions sont fournies uniqguement
a titre illustratif afin de présenter les fonctions et le mode d’utilisation du support de bain.
Elles peuvent ne pas correspondre parfaitement au produit réel. MONI TRADE se réserve
le droit d’apporter des modifications a la construction et au design du produit afin d’en
améliorer la qualité.

Fabriqué pour CANGAROO en RPC;
Fabricant et Importateur : Moni Trade LTD
Adresse : Bulgarie, Sofia, Trebich, rue Dolo 1
Tél. : +359 2 936 07 90 Site web : www.cangaroo-bg.com

Page 16 | NUGGY


http://www.cangaroo-bg.com

RU

BAXKHO!
BHUMATE/IbHO NMPOYUTAUTE U
COXPAHUTE ANA AA/IbHEALUErO UCMO/Ib30OBAHUA!

Cpenalite KynaHue npoue n 6e3onacHee C peryiMpyeMon nofcTaBKOW As KynaHusa oT
Cangaroo, npegHasHavyeHHon ana geteit ot 9 go 36 mecaues. MNoacTtaBka obecneynsaeT
YCTOMYMBYIO OMOpPY, MO3BOAASA BalleMy Maiblly YyBEpPeHHO CToATb. bnarogapsa
perynMpyemoin BbiCOTE M LIMPUHE, YCTOMYMBOMY MPOTUBOCKONL3ALWEMY OCHOBAHUIO U
BCTPOEHHOMY Aep’KaTento A1a AYLEeBOW NIelKn usgenune covetaet B cebe KomopopT u
NpakTMYHOCTb. PeKomeHAyeTca ANna perteit ctapwe 9 mecsAueB, KOTOpbie yXe MOryT
CTOATb CAMOCTOATE/IbHO.

NPEAYNPEXAEHUA n PEKOMEHOALUUU no BE3OMNACHOMY
MUCNOJIb3OBAHUIO

BHUMAHUE

e MnageHupbl U ManeHbKMe AETU PUCKYIOT YTOHYTb BO BpeMsA
KynaHusa.

e MnageHubl MOTyT YTOHYTb AaKe B 2 CM BOAbl 32 OYeHb
KOPOTKOE Bpems.

e Bcerga ocTaBanTech Ha CBA3M C pebeHKOM BO BpemMs KynaHus.

* Hukoraa He ocTasnanTe pebeHka 6e3 NpUcMoTpa B BAHHOUKE, aXKe Ha O4YeHb KOPOTKoe
Bpems. Eciv Bam HY»KHO BbIMTU M3 KOMHaTbI, BO3bMUTE pebeHKa ¢ coboii.

e He nossonsaiTe apyromy pebeHKy (Oaxe bonee crapliemy) 3ameHsTb MPUCYTCTBUE
B3pOC/Oro.

e Bcerga npoBepAaiTe TemnepaTypy BoAbl nepes, KynaHua. ObbluHaa TemnepaTtypa Boabl
ONA KynaHua pebeHka coctasnset ot 35 °C go 38 °C.

* He ncnonb3yiiTe U3genune, eCiv HEKOTOPbIe KOMMOHEHTbI CIOMAHbI UKW OTCYTCTBYIOT. He
MCMNOb3yMNTe 3anacHble YacTu, He 0f06pPeEHHbIE NPOU3BOAMUTENEM UAN SUCTPUOBIOTOPOM.
¢ [epep, Ucnonb3oBaHMEM BCeraa NpoBepaAnTe YCTOMYMBOCTL NPOAYKTa U ybeauTech, YTo
NOBEPXHOCTb, HAa KOTOPYHO OH YCTaHOB/IEH, POBHaA.

e CKnagblBaTb U packiaabliBaTb NOACTABKY MOMKET TO/IbKO B3POC/bIN.

e [lepkunte BAANN OT NPAMbIX UCTOYHWKOB TEMJIAa — OTKPbITOrO OTHA, OTOMUTE/bHbIX U
KYXOHHbIX NpUb0opoB.

NPUMEYAHUE: MN306parkeHUs B WMHCTPYKUUW MNpeaHasHaYeHbl WCKAKYUTENbHO A8
WUANOCTPALMU OYHKLMI M cnocoba MCNONb30BaHUA NOACTABKM ANA KynaHuaA. OHM moryT
He MoJIHOCTbI COOTBETCTBOBATL peanbHomy msgenunto. MONI TRADE octaBaseT 3a coboli
NpPaBoO BHOCUTb M3MEHEHMA B KOHCTPYKLUMIO U AM3aliH U34ENUA C LeNblo YAyYLleHUs ero
KayecTBa.

UsrotosneHo gna CANGAROO B KHP;
MNpoussogutenb u Umnoptép: Moni Trade LTD
Appec: bonrapus, Codpus, Tpebuu, yn. fono 1 Ten.: +359 2 936 07 90
Be6-caiiT: www.cangaroo-bg.com
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BG FAPAHLUMA: MNMpoayKTbT MMa rapaHumMA cpeLly BCAKAKBA MMCA HA CbOTBETCTBME NPU HOPMAHU
YCNI0BUA Ha M3MO0M3BaHe, cropes npeaBuaeHOTO B MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba. MapaHumaTa He e
Ba/MAHA B C/lyYal Ha WETK, NPUYMHEHM OT HenpaBwaHa ynotpeba, U3HOCBaHE UM HenpeaBUAEHU
obcToATencTBA.  3a CpPOKa Ha rapaHuMATa, OTHOCHO /iMMcaTa Ha CbOTBETCTBME, MO BUXKTE
cneumanHuTe pasnopenbu Ha MECTHOTO 3aKOHOAATE/ICTBO, MPUIOKMMO B AbprKaBaTa Ha 3aKynyBaHe,
KoraTo e npefsuaeHo.3a noseye MHGOPMaLMA OTHOCHO NPABOTO Ha pekiamauma Ha notpebutens
Mo CMUCbAa Ha 3aKoHa 3a MpefocTaBAHe Ha UMOPOBO CbAbpXKaHWe U uUdpoBM ycayrn U 3a
npogaakba Ha CTOKM 1 3aKoHa 3a 3alyMTa Ha NoTpebuTennTe, HanpaseTe cnpaska B yeb caiToBeTe Ha
KOomnaHuaTa: www.moni.bg; www.cangaroo-bg.com; www.byox.eu. TenedpoH 3a KoHTaKT: +359 02
936 079Email: office@moni.bg. EN WARRANTY: The product is guaranteed against any conformity
defect in normal conditions of use as provided for by the instructions. The warranty shall not apply in
the case of damage caused by improper use, wear or accidental events. For the duration of the war-
ranty on conformity defects please refer to the specific provisions of applicable national standards
in the country of purchase, where provided. DE GARANTIE: Fir das Produkt gilt eine Garantie gegen
etwaige Konformitatsméangel unter normalen Nutzungsbedingungen, wie in der Gebrauchsanweis-
ung angegeben.Die Garantie erlischt bei Schaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch, Abnutzung
oder unvorhergesehene Umstande verursacht wurden.Fir die Dauer der Garantie hinsichtlich von
Konformitatsmangel, beachten Sie bitte die besonderen Bestimmungen des im Staat des Erwerbs
geltenden ortlichen Rechts, sofern vorgesehen. FR GARANTIE: Le produit est garanti contre tout dé-
faut de conformité dans les conditions normales d’utilisation telles que prévues dans la notice d’util-
isation.La garantie n’est pas valable en cas de dommages causés par la mauvaise utilisation, l'usure
ou des circonstances imprévues.Pour la période de la garantie, concernant le défaut de conformité,
veuillez consulter les dispositions particulieres de la législation locale applicable dans le pays d’achat,
le cas échéant. IT GARANZIA: Il prodotto & garantito contro qualsiasi mancanza di conformita nelle
normali condizioni d’uso previste nelle istruzioni per I'uso.La garanzia non sara valida in caso di danni
causati da uso improprio, usura o circostanze impreviste.Per tutta la durata della garanzia, in merito
ai difetti di conformita, si rinvia alle particolari disposizioni della legge locale applicabile nel paese
di acquisto, ove previste. ES GARANTIA: El producto est4 garantizado contra cualquier falta de con-
formidad en condiciones normales de uso, tal como se indica en las instrucciones de uso.La garantia
no sera valida en caso de dafios causados por uso indebido, desgaste o circunstancias imprevistas.
Para la duracién de la garantia, en caso de no conformidad, consulte las disposiciones especificas de
la legislacidn local aplicable en el pais de compra, si procede. RO GARANTIE: Produsul are garantie
impotriva oricaror neconformitati in conditii normale de utilizare, conform celor prevazute in instruc-
tiunile de utilizare.Garantia nu va fi valabila in caz de daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare,
uzura sau circumstante neprevazute.Pe durata garantiei, in ceea ce priveste lipsa de conformitate,
va rugam sa consultati prevederile speciale ale legislatiei locale aplicabile in tara de achizitie, atunci
cand sunt prevazute. EL EFTYHZH: To mpoiov €xeL eyyunon yla tuxov EAAeln cuppopdwong umo
KOLVOVLKEG OUVONKEG Xpriong, omwg mpoPAEneTaL otig odnyieg xpriong.H gyyunon Sev Ba LoxveL oe
neplmtwon {nULwv mou TPokANBnkav and akatdAAnAn xprion, ¢Bopd f anpoPAenteg cUVONKEG.
Mo ™ SLdpKeLla TNG €yyunoNG, OXETIKA ME TNV EAAELPN CUUUOPPWONG, OVATPESTE OTLG ELOLKEG
SLaTAgeLg TNG ToTKAG VooBeaiag ou LoxUEL 0Tn xwpa ayopads, onwg npoBAénetat. RU TFAPAHTUA:
M3penve rapaHTMPOBaHO OT /060ro HECOOTBETCTBUA MPU HOPMAsIbHBIX YCNOBUAX UCMO/b30BaHMS,
KaK YKasaHO B MWHCTPYKUMAX MO 3KcnayaTauuu.fapaHTua He OyaeT AeicTBOBaTb B Cayyae
NOBPEXAEHMUSA, BbI3BAHHOIO HEMpPaBU/IbHbIM MUCMO/b30BaHWEM, U3HOCOM WU HenpeaBUAEHHbIMU
06cTOATEILCTBAMW.B OTHOLLEHWNM FrapaHTUIIHOTO CPOKa, KacatoLeroca HeCOOTBETCTBUA, 0bpaTuTech
K cnewmasibHbIM MOMOKEHUAM MECTHOrO 3aKOHOAATEeNbCTBA, MPUMEHMMOTO B CTPAHE MOKYMKK, rae
aTo npeaycmotpeHo. SR/MNE/BIH GARANCIA: Za proizvod se daje garancija protiv bilo kakve ne-
usaglasenosti pod normalnim uslovima upotrebe kao $to je navedeno u uputstvima za upotrebu.
Garancija nece vaziti u slucaju osteéenja uzrokovanih nepravilnom upotrebom, habanjem ili nepre-
dvidenim okolnostima.Za vreme trajanja garancije, u vezi sa neusaglasenos¢u, molimo pogledajte
posebne odredbe lokalnog zakona koji se primenjuje u zemlji kupovine, kada je to predvideno.
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NL GARANTIE: Het product heeft een garantie tegen elk gebrek aan conformiteit onder normale geb-
ruiksomstandigheden, zoals bepaald in de gebruiksaanwijzing.De garantie dekt geen schade veroor-
zaakt door oneigenlijk gebruik, slijtage of onvoorziene omstandigheden.Met betrekking tot het geb-
rek aan conformiteit gedurende de garantieperiode verwijzen we naar de bijzondere bepalingen van
de lokale wetgeving die van toepassing is in het land van aankoop, indien aanwezig. HU GARANCIA:
A termékre garanciat vallalunk a hasznalati utasitasban leirt normal hasznalati feltételek mellett a
megfelel6ség hianyara.A jotallas nem érvényes a nem rendeltetésszerl hasznalatbdl, kopasbdl vagy
el6re nem lathatd koriilményekbdl eredd karok esetén.A jotallas idGtartamara vonatkozdan a meg-
felel6ség hianyaval kapcsolatban kérjlk, olvassa el a vasarlas orszagaban érvényes helyi torvények
specidlis rendelkezéseit, ha vannak ilyenek. CZ GARANTI: Produktens garanti galler for alla fabrika-
tionsfel vid normal anvandning av produkten enligt vad som forutses i bruks-anvisningen.Garantin
galler saledes inte vid skada som orsakats av fel-aktig anvandning, slitage eller olycka.For giltighets-
perioden for garanti mot fabrikationsfel han-visas till de sarskilda bestammelserna i nationella lagar
som géller i inkopslandet, i forekommande fall. SK GARANTI: Produktens garanti galler for alla fabri-
kationsfel vid normal anvandning av produkten enligt vad som forutses i bruksanvisningen.Garantin
galler saledes inte vid skada som orsakats av felaktig anvandning, slitage eller olycka.For giltighetspe-
rioden for garanti mot fabrikationsfel hanvisas till de sarskilda bestammelserna i nationella lagar som
galler i inkopslandet, i forekommande fal. PT GARANTIA: O produto tem garantia contra qualquer
falta de conformidade em condigdes normais de uso, conforme indicado nas instrugdes de uso. A
garantia nao serd valida em caso de danos causados por uso indevido, desgaste ou circunstancias
imprevistas. Para a duragdo da garantia, em caso de ndo conformidade, consulte as disposi¢oes es-
pecificas da legislagdo local aplicavel no pais de compra, se for o caso.

Page 19 | NUGGY



‘Q??(@

COﬂC)O( 0]0)
Let's Grow!

Manufactured for CANGAROO in PRC
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str,,

Phone number: 003592/936 07 90

MpouseegeHo 30 Cangaroo B KHP
Mpoussogumen u BHocumen:
MoHu Tpelig OOA
Agpec: Bvazapus, 2p. Codus,
kB. Tpebuy, ya. Aoro 1
Ten.: 02/ 936 07 96

cangaroo-bg.com



